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AOpPOrne YnTareAm,

[ trust you will find this issue of Gazeta particularly exhilarating. Within these pages lie
thrilling tales of adventure! Catch a glimpse of life abroad and learn to craft
exceptional cuisine—don't miss exclusive interviews with the department’s newest
faculty members. Happy Homecoming!

-Micah Butler, Head Editor

C MMUABIM PAM B LLUAAALLE

OT MOAAOBBI C AKOBOBBIO

APUAHHA APCAPU

B NpoIIoM rofy MHE MpeaoCTaBHiIH'
BO3MOJKHOCTh TNOXHTb B MonaoBe Kak
CTyAeHTKe mo oOMeHy. MBI ¢ ApYrMMH
aMEPUKAHCKHMM  CTYJEHTAMH  €3IHAH
B Kummués, u4tobObl  morpysurbcs
B MECTHYIO KYJIBTYPHYIO Cpely M H3YYHTh
pycckuii s3bIK. MHe O4YeHb MOHPaBHNACh

Monposa. A TamM npoxuna 1oatopa
Mecila B Cele, KOTOPOE Ha3bIBAEeTCH
Bauoif, y OuHeHb TrOCTENPHHMHOI’

H no6poit ceMbH. MBI y)KHIIMCE XOPOLIO
IpYyT € APYrOM W Y HHX MHE XXHJIOCH
peceno. X IOM HaxoOUTCA B TPUALATH
MHHYTax €3/1bl oT Kuimunépa
W exenHeBHo s e3auna B Kummnés Ha
aBTo0yce Ha ypoK. MBI cHIENN Ha ypoke
yeThIpe Yaca Kakablit AcHb. [locne ypoka
MBI C ApY3bSMH 00eany M 4acTo XOAUIH
no ropoay. S odeHp noOHNa NpoCTO
rynate mo KuimnuuEBY, Tak Kak 310
3eIEHBIH U CIIOKOHHBIA I'opol.

Kueg B Monpgose, s obmanachk
C pa3’HHMH AIOABMM TIO-PYCCKH M TaK A
yIy4YlIMIA CBOH pPYCCKHH s3BIK. Y Hac
TaKke ObUIM JKCKYpPCHM 3a ropoj, Ha
apupoay, B foM [IymkuHa, B MOHACTBIPH,
H B [paBocnaBHble UepkBH. Mos
moOuMas 3KCKypcus ObUTa K MaMATHHKY

BTopoit MUpOBOH BOHHE, TOTOMY YTO MBI
BMECTE CTOAMM M CHyLIalIH, Kak
IpenoaaBaTeNnbHULA yuTana
cruxorsopene "XKmm wMeHs, u A
BepHych"', KoTopoe Hamucan CHMOHOB
Koncrautnn. Ho Oonelie Bcero MHe
noHpasunace epa! 5 mno3Hakomuiach
C MONAABCKOH KYXHEH M Aa)ke HayyHnach
rOTOBHTh HECKONBKO MOJIJIABCKMX 0oz,
KaKk TJauHHZBI ¢ TBOporoM. B wuToOre,

1. tobegiven
2. hospitable
3. daily; everyday
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CTUAATA
3SHN BYPITMAH
) OuneM  “CTuimard” chaenan J[UpPeKTop OCTABHTb KOMMYHHCTHYECKYIO TNapTHIO H
1. hipster TonopoBckuit. 310  (UNIBM, KOTOPBIH CTaTh CTUJIATOM.
movement nokaseiBaeT  aBwxeHHe “GutHuk”' B JKamp sroro dunsma - Miosuki I'epon

2. funny; amusing

Poccuu B 1950 romy. Crunsramu 6pinu
MOJIOALIE JIOAM, KOTOpble HE BEPHIM B
KOMMYHH3M " OYEeHb Aobuaun
amepuKaHCKuil o6pa3 ku3Hu. OHM He OblIH
NPUHATH H3 33 TOro, YTO JIOAH AYMAllH,
OHM OBUIH AHTH-KOMMYHHCTaMH M aHTH-
COBETaMH.

duneM 0 MOJIOIOM KOMMYHHCTE Mbance,
KoTopulii  kuBET B  Mockee. Moanc
OTKpLIBAET KYNLTYPY CTH/AT M pElIaeT

MOIOT TaKHe IeCHH, KaK «AMEpHKaHCKas
Kena» u «Mos Manenekas Bbaiibu». A
IIECHM OYeHb XOpoluMe, H TMocie Toro, Kak
4 mpocMoTpena ¢HIBM, A Nejla TECHH
ueyio Heaemo. S oyeHb OO0 CMOTPETD
sror ¢uneMm. S aymaio, uro duneM
3a0aBHBII", O4YcHb XOpOLIHiL, H
HHTEPECHBII. ®unem MOKa3bIBacT
HHTEPECHYIO YacTh PYCCKOH HCTODHH, H 4
PEKOMEH/IYIO €0 AJIs BCEX.

SUMMER IN RUSSIA

JENNIFER MOORE

1. management

2. service

Two years ago, I applied for an
internship with the Department of State. I
just applied, hoping I would be selected
for any internship. Luckily 1 got one at
the Foreign Service Institute (FSI) in
Arlington, Virginia. FSI is where all
Foreign Service officers have to go for
training. They attend classes for
language, history, and culture. FSI is
basically a college campus. The campus
is a wonderful shade of green and the
buildings are just like normal academic
buildings. I interned in the School of
Professional and Area Studies; more
specifically, with the Russia/ Eurasia
Division. My supervisor was
amazing. He is an expert in his field of
Ukrainian and Russian studies. He lived
in Russia before the Soviet Union
collapsed as well as some other
countries. I learned so much interning at
FSI and I truly think working there
opened a lot of doors for my career.

This past summer I interned at the
U.S. Consulate in St. Petersburg,
Russia. While there I was able to work
with the Management and Regional
Security Divisions. I learned how
diplomats live and work and what they
do in their day-to-day lives. I was able to
go to many events around the city, such
as a Latvian symphony concert. I met
Consul Generals from other countries

consulates. 1 was also the aid to the U.S.
Consul General to St. Petersburg.

If you have any questions about how
to get into the U.S. State Department or
on how to tailor your résumé to get an
internship with them, please do not
hesitate to email me. My email is

inmoore(@ermail.wm.edu.

S 6buta 3austa netoM. S 6bina Ha
CTAXXHUPOBKE B KOHCY/IBCTBE
Coenunennplx  IlratoB B CaHKT-
[etepOypre, Poccusa. 51 pabotana smecte
¢ oduuepom ynpasnenus' u odunepom
fesomacHoCTH. S BCTpeTuna MHOrO
HOBBIX AIOACH. S  y3Hama o
npaButenbcTBe CoepuHenneix_lITaToB,
MHOCTPaHHbIX Aenax M ciyxb6e’. 5 xkuna
B 3MaHHH KOHCYJIbCTBA. S BHAENa MHOro
onep U GaneroB B MapHMHCKOM TeaTpe.
Mnue nospaBuincs MapuHHCKHE Teatp.
Tpu kourpeccmeHa CIIIA mpueszxanu B
Canxr-IletepOypr. Oup OpinM M3 WTATA
Kanudopuus, wrara Terneccy, u wrara
Heo-Hopk. C HUMH MBI NOUUTH B
OpMHTaX M BCTPETHIHCE C MHOTHMH
B)XHBIMH POCCUHCKMMH YHHOBHHKAMM.
B uenomM, mHe nonpaBunack Poccus u
pabora B koHcynbcTBe. [lozxke nertoM s
nerana B ropon Pury, Jlareua. Tam 1
Toxe 6yny paboTaTh B rocyJapcTBeHHOM
JlenapTaMeHTe.
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NOMPAHUYHBIM! TOPOA

MOAAU HAPA3

1. border

2. border

3. attraction
4. castle

5. destroyed
6. literally

TMpsamo Ha rpanune’ Mexay DcToHueH
1 Poccueii ects 0coOblil ropol, KOTOpBIi
Ha3biBaeTca Happa. S Tam xuna B
NpouyIoM TrojAy MNOYTH NATE MECALEB,
4YTOOR!I H3YHaTh PYCCKHEH A3BIK, H XOTela
Obl HeMHOro pacckasarb 06 3ToM
uHTepecioM ropoge. Xora  Hapsa
HaXOAMTCA B OCTOHMHM, MOXHO [pPOCTO
nocMoTpeTs yepe3 peky HapBy u ysuzaeTh
PoccHio, M DOpakTHYECKH BCE JKHUTENH
Hapsrel pycckue. ['ynss o ropoay, Besje
CHIBINIHA OfHA pyccKas peub—-3CTOHCKOMH
nouytu HeT. [lo pasmepy Happa tpernii
ropoa DCTOHHH, HO B TO )Xe BpeMs OHa
KaK-TO OTJeNieHa OT OCTalbHOH JCTOHMH.
Wnorpa xutenn Hapsel, koraa eayt B
TannuH uau B Apyrue 3CTOHCKHE ropoia,
FOBOPAT, YTO €AYT «B DCTOHUION.
I'naBHas [OCTONMPHMEYATENBHOCTD
Hapsni—310 Hapbckuii 3amok, KOTOpbIfi
ctout Ha Oepery pekH. Ha npyrom Gepery,
B poccHiickoM ropoae MBaxnropone, cTouT
WBanropoznckas KpenocTk, 1 OHH Kak OBl
CMOTpAT Apyr Ha apyra. Ha camom nene,
3TO €AMHCTBEHHOE MECTO B MHpE, Il¢ JIBa
3aMKa® CTOAT TaK GNM3KO ApPYr K ApPYTY.
Hapsckuit 3amok Obin noctpoer B XIII
BeKe, KOraa CEBEpHas OJCTOHMA Oblna
OKKyNWpoBaHa JaTyaHamH. B TeueHHH
CBOEH  MCTOPHHM TOopoa M 3aMOK
IpUHAJLIEKATIH JamuH, [11Bewun,
Poccuiickoii uMriepun, H Tenepb JCTOHHH.

3

T'oBopsar, uto cTapblii ropon Hapsbl 6bin
OJHHM H3 KpacHBeH1IMX ropoaos EBpomnbl.
Ho, k coxanennio, B0 BpeMs Bropoii
MHPOBO#H BOiHBI MOYTH BeCh ropoA Obin
YHHUTOXKEH" .

Tenepr Mano HTO OCTanoCh W3
HCTOpHUecKHX MecT cTapoit Hapspi—
tonsko HapBckmit 3amMok M ropojckas
paryma ObUIH oOTpecTaBpuposaHbl. Ho
KpOMe TOro, HeAaneKo OT ropoja ecTh
OYeHbh KpACHMBBIH, HHUCTBII TULDK H
KYpPOpPTHBI rOpoJIOK, KOTOPLIH
nHaspiBaeTcs Hapsa-Heccy. Jletom Tyna
NpHEKAIOT JHOAM U2 BceH  ODCTOHHW,
Poccuu, M apyrux cTpaH, uTOOBI
OTIBIXaTh, KYNaThcd, H  MOCEHaTh
KypopThl. PaHblIe Tyla NpHEIKANH JIIOIH
u3 Bcero CCCP, Onarojtaps npekpacHOH
NpHUPOIE 3TOrO perHoHa.

Kopoue, B Hapse ecTh MHOTO
HHTEpPEeCHOro M YyauBuTensHoro. Kpome
3TOr0, TaK Kak 3TO
NMPaKTH4eCKH pYCCKMH TOpoJl, TOJLKO
HaXoOAIHiACH B DCTOHUM, DTO HACANIbHOE
MECTO IJI1 M3YUYSHHMS PpYCCKOro sA3bIKa.
Ecnu BBl XOTHTE MOCMOTpETh KpacHUBbIE H
HCTOpPUYECKHE MECTa, WM NPOCTO XOTUTE
HMETh BO3MOXHOCTh, kak Capa [IsknuH,
GyxkBanbHO® yBHAeTh PoccHio M3 cBOEro
coOCTEEHHOTO Joma, TOraa BaM
00s3ares/IbHO CTOMT TaM MoOBIBaTh.

PACCKA3 MPO PYCCKOIO KOTA

CHUAHN PPIHY

1. scratch
2. avoid

JletoM s yunnace B [Iletepbypre, B
Poccun. A xkuna ¢ xo3qiikoi B MaJIEHBKOH
KBapTHpe. MBI TaloKe KHIH ¢ KOTOM. Tak,
aTto ObUI OYeHb, O4eHb IuIoXo# koT. Ero
spany Muina. Muma Obl1 TONCTHIA,
NEeHUBBIA U HENPUATHBIH. OH paHBLIE KU
B MOci KOMHare H o0MKal MeHA TeM, 4To
uapaman' Mol JBeph KauIblii Bedep.
YTpoM OH CBHpEno CMOTPENl Ha MeEH4,
Korna s opepanack. B Moii nmocnegumii
JeHb, 1 oOHapykuna npogeccHOHaNbHbIE
¢otorpadun Mumn. OH  Hazesan
yérku. OJTo ObLIO cyMacuiecTBHe. Mod

Xo3siiKa Nro0una CBOEro Kotra, HO 4 He
mobuna  Muuy. Urax, korma BH
nobriBaeTe B Poccuu, pasropapHBaiiTe
¢ MoAbMH, HO H3Geraitre? Kowex!
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AN INTERVIEW WITH LENA BELIAEVA—WELCOMING THE NEW RUSSIAN HOUSE TUTOR.

ESTEFANIA

LAUREANO

Lena graduated from St. Petersburg State
University with a degree in RFL (Russian as a
Foreign Language). Before coming to Williamsburg
and working in the Russian House, she gained
experience teaching Russian in a technical university
and as a private tutor. Her passion for teaching
Russian to foreigners began with an interest in
Russian and literature, which was sparked during her
high school years.

Lena grew up in the small city of Izhevsk that ac-
counts for a total of 600,000 inhabitants. When asked
about the unigue experience of coming from a small
village in Russia, especially the smaller ones
Lena’s family is from, she describes them as
responsible people—to the point where one will

never see a homeless person in sight! In these small
villages, folklore has a function. It is a culture
driven by the notion of watching out for one another.
This is one of the many insights students are able to
gather from our new Russian House tutor!
Advice for Russian Students:

Practice, Practice, Practice!

Don’t be shy.

Read Russian poetry.
Movie Recommendations:

‘Twelve’ directed by Mikhalkov

Films by Adrei Tarkovsky

Teorpad rnodyc nponun' (‘'The Geographer Drank
His Globe Away') directed by Alexander Veledinsky

KAK 4 MHTEPECYIOCb PYCCKUM A3bIKOM
FABBN XUBBUPT

Al vnTepecyloch H 3aHHMAKOCh PYCCKHM
A3BIKOM B TEYCHHH MOEro NepBOro roia B
yHHBepcuTeTe. B miKkone s uHTEpecoBanach
ucropHeil EBpolibl M CTpaHHBIMH A3BIKAMH.
IToroM g mosHakoMuIach C MOMM APYTOM H
ero cemseil u3 Cankr-Ilerepbypra. B To
BpeMs, KOrZa Mbl XOAWIHM Ha CBUJAAHUA, i
HHTEpecoBanach e€ro  Hcropued. Od
[I0Ka3blBal MHe  pycckHe  (HIILMBI

bnaromaps 3ToMy s y3Hana O pYCCKOH
KyNnbType H pycckod ucropuu. M3-3a Toro,
YTO Mbl 3aKOHYWIM ILIKONY H TOEXalH B
pasHBIE YHHBEPCHTETBI, MBI PaccTalHCh.
ITocne a3tToro s pellnuna 3aHHMAaThCA
DYCCKHM A3BIKOM. Ml moazepsxuBaem'
XOpOLIKE OTHOLIEHUA W HHOI'Ma oblaemcs
HAa PYCCKOM.

1. support

LUAXMATHbIN
NTAH SBHEP

Korna g ckazan soasMm, 4to 2 OB B
Poccuu, oHn yacto oreeuanu: «[louemy Tb
e3xun? DTo Ke XOJIoJHasl, cepast cTpaHa?»
HHorzaa na, HO He BCE BpeMs. AMEPHKAHIIbI
He 3HawT, 4Yro y Poccuu ectk MHOrO
KpacHBBLIX IapkoB H JOOOpEIX JIOJeH.
Hanpumep, xaxaplii A€Hb i BBIXOAHN H3
AOMa M HLUEJ 4Yepe3 KpacHBbIi napk. B ToM
napKke €ecThb CIIOPTHBHBIA 3al, CTaTyH,
BeTHl, AETCKAfA MIOLIANKA', MaJeHbKOE
kade, O6abywkn, M nobpble moOIH.
Omuaxapl, s Tynsanl B napke M 3auén B
maneHbkoe kade. TaM g mo3HakoMuncs co
CTapeHbKHM YeJIOBEKOM, KOTOPBIH CIIpoCHI
MEHs T03aHMMaThcd Imaxmartamu.’ Ero
3gand Buxtop. OH roBopHn 4yTh-4yTh
No-aHrMuicKM, HO OH HAY4YHA MEHA
3aHMMAaThCA LIaxMaTaMH. MBI Mrpanu Tpu
UIrpBI M A HE BBIMIPAJl HH pa3y.

A nobnarogapun Buxrtopa 3a ero spems u
npoJo/Kua rynate. Ho stor onsir 6bin
OY€Hb BaXKHBIM, Tak KaK OH YJYYllUHJ MOIO
YBEPEHHOCTh. Sl cTajl MeHbllie BOJHOBATLCA
O pa3’roBOpax ¢ PyCCKHMH.

1. playground

2. chess
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AN INTERVIEW WITH PROFESSOR CHAPMAN

_ ESTEFANIA LAUREANO

How did you start studying Russian?

[ started studying Russian in college my freshman
year. I was at the University of Rochester, originally
studying biology. My freshman year I took a course
in engineering, bio 101, a freshman writing course
and a leftover elective, ] wanted to take a language
course and decided to take Russian. I realized right
away that | was really interested in the
language and my professor’s enthusiasm was
contagious. That is how I got into the language. It
wasn’t until my junior year, or even senior year, that
I took any literature classes. My Russian major was
largely language based, and throughout the language
I found all of these other courses. I wasn’t a Russian
major until my junior year, and that is why I tell
students they should consider the good opportunities
that foreign languages can offer alongside other
disciplines. What I would say to students is that
when they take these beginner language courses, they
should keep this in the back of their mind.

Have you visited Russia?

My first trip to Russia was after my
sophomore year in college. I did a summer trip very
similar to the William and Mary program: five weeks
in St. Petersburg and then a half-week in Moscow.
After thoroughly enjoying St. Petersburg, that’s
when 1 decided I wanted to be a Russian language
major. Getting my Russian major then prepared me
to go work in Russia. I worked for a non-profit after
college travelling to a city near Irkutsk and North of
Mongolia. I was able to work as a program officer
for the non-profit, and since then, I have only been
back to Russia as a teacher taking students for
study-abroad programs and to conduct research.

What was your non-profit work based on?

It was an environmental group, who took
donations and various grants to villages to try to do
small-scale enterprise projects. Individuals would
submit small-business ideas and we would give them
money to try to fulfill these micro-level villages in
these Russian villages. We also did eco-tourism
projects, educating younger people in high school on
how to do ecologically friendly activities (like
hiking and camping). Our main project was helping
to co-found a Russian orphanage. This was the first
time I worked in Russia after my degree. It was very
frustrating but extremely rewarding for my foreign
language usage.

Research—20th Century Culture

My main project is looking at the culture of
queuing, or the culture of waiting in line. I look at all
of the different stories in novels, movies, jokes— I

analyze anywhere a line or scenes of waiting
appears. It was a big mainstay in the Soviet period
when people waited in line for everything—they
waited for products and services. I look at how
people dealt with structures of waiting as a power
relationship were the government gives out products
while people have to wait in lines for these handouts.
It’s a different dynamic in capitalist societies where
we wait for companies to release movies and other
products, and not necessarily waiting for the
government. My main project is called ‘Queuetopia’
and it’s looking at what is the culture of scarcity in
the Soviet Union.

What was the first book you read in Russian or by a
Russian author?

I think high school I was assigned to read “The
Nose™ by Gogol in a high school English class. I
remember being assigned this book as a 16 year old
and wondering, “what is this?” We didn’t go into
any of the background, but instead read it under the
premise of how literature has these fantastic
possibilities, that there is always a reserve for
something unexpected to happen. We read it for
shock value, I think. Then, in college I did not read
Russian literature until my junior year. My most
memorable experience was taking a course on War
and Peace. It took 14 weeks to get through it, with
the last week consisting of watching film adaptations
on the book. Because of this memorable course,
when asked if I like Tolstoy or Dostoyevsky, I often
side with Tolstoy as the author that I enjoy reading
the most.

What advice would you give students trying to learn
Russian?

Apart from visiting Russia and speaking as much
as they can in the target language, they should:

1. Always realize that this is a separate identity and

that speaking Russian is a performance

2. Find out what methods works best for you. We all
learn in different ways and you have to figure out
how to memorize words, different sounds, and
process information and play it back. I always
encourage first year students that maybe they need to
write things out, listen to things, or read the words
out loud. As early as possible students need to learn
what their learning methods are in a language.

Do you have any Russian films you'd recommend
Students to watch?

_ ‘Four Ages of Love’ directed by Sergei Mokritskii
~ ‘KopoTkoe 3amsikanne’
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THE INTREPID RUSSIAN TRAVELER'S BORSHT
KOPWHH HOPAT

You did it. You studied abroad in Saint
Petersburg. You survived the getting stuck on the
wrong island at 2 in the morning. You took bucket
showers when the hot water was turned off. Nothing
can stop you now. Except of course your
grandmother, who gathers the entire family together
and wants you to cook “something like what you ate
in the USSR.” Panicked, you now understand why
your host mother never let you help her cook: you
have no idea what you are doing. Have no fear, tired
traveler. The Borsht recipe you seek is here.

How to make borsht for your extended family,
who is probably too scared to eat it, except for your
grandmother who is old and actually really loves
beets.

Ingredients:

4 beets

I stick of butter (8 tablespoons)

3 onions

3 carrots

3 sticks of celery

3 leeks

4 liters of beef stock

4 potatoes

1 cabbage

12 cloves of garlic

3 tablespoons of apple cider vinegar

1 tablespoon of sugar

1 tablespoon of black pepper

Sour Cream

Fresh Dill

Procedure:

1) Wearing gloves and your least favorite apron, peel
and dice up 3 of the beets into small pieces. Dice up
the onion, carrot, leek, and celery as well.

Helpful hint! If you still have your old lab goggles
from that dreaded chemistry class last semester,
where them to avoid crying over your onions!

2) Melt the butter in your obscenely large pot and
sofien the onion in it for a few minutes on a low heat.
3) Add the carrot. leek, celery, and beetroot into the
butter and let it cook for a bit while you grate the
remaining beetroot. Add beef stock periodically to
keep the vegetables ~moist~.

4) Cut up the potatoes, garlic and cabbage. To peel
the garlic, smash the cloves with the flat side of one
of those really big knives you have, but aren’t really
sure what they are for outside of horror movies.

5) Add the entirety of the beef stock into the pot. This
is why you have such a big pot.

6) Throw the potatoes, cabbage, garlic and grated
beetroot into the mixture. Cook until the vegetables
are tender. While you wait, check your Tinder app to
see if you can find a date to your family dinner.

7) Once the vegetables are tender, add the vinegar.
sugar, and pepper to taste.

Add salt if you like.

8) Serve in bowls with a dollop of sour cream and a
bit of dill, even though we all secretly hate sour
cream and dill.

Enjoy! I'm sure your grandmother will be very proud
of you.
(Serves 12)

Works Cited
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Russian fanguage by providing a regular opportunity for

them to read and write in Russian.

Gazeta is published with glossed vocabulary, to
ensure that second-year students of Russian can read the

newspaper without dependence on a dictionary.
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